2025/11/11 00:39 1/3 Ezra 7:24

Ezra 7:24
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ESv We also notify you that it shall not be lawful to impose tribute, custom, or toll on anyone of the priests, the Levites, the singers, the doorkeepers, the temple servants, or other
servants of this house of God.

NIV You are also to know that you have no authority to impose taxes, tribute or duty on any of the priests, Levites, singers, gatekeepers, temple servants or other workers at this house
of God.

NLT | also decree that no priest, Levite, singer, gatekeeper, Temple servant, or other worker in this Temple of God will be required to pay tribute, customs, or tolls of any kind.'

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5922
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7412
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7990
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3809
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1983
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1093
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4061
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1836
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:426
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1005
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6399
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5412
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8652
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2171
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3879
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3549
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3606
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1768
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3046

Last update: 2025/10/23 00:28 ezra_7:24 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezra_7:24

LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” buiv éyvwptotal évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. ndowplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 toigplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 16 Genitive To0 Tfig To0 Dative T@ Tfj lepedow kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, n, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj Acvitatg d6ova nuAwpoiq vaBip Kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aettovpyoig oikouv 6solplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God TodTouplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19
96pog pn Eotwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

greek
eiul is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. goL 00k £0V0L40ELG
katadovAoioBat abTolgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV Also we certify you, that touching any of the priests and Levites, singers, porters, Nethinims, or ministers of this house of God, it shall not be lawful to impose toll, tribute, or
custom, upon them.
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